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Η ΨΕΙΡΑ T i  ΓΕΝΕΙΟΝ Τ Ο Υ  ΒΑΣΙΛΙΑ
Μ ια φορά κ ι ’ εναν καιρό ήταν ενας Β ασιλιάς  

πον είχε μ ια πανώ ρ ια  θυγατέρα , πον την α γ α 
πούσε πολν κα ι δεν την ά φ ινεν  άπό κοντά τον. 
Κι ’ ή Β ασιλοπούλα τον αγαπούσε τον πατέρα  
της πολν, τον παρέτενε και τον ψ είρ ιζε στο κε- 
φ άλ ι τον και στα γένεια τον.

Μ ια μέρα εκ εί πον τον ψ ε ίρ ιζε , τον βρίσκει, 
ανάμεσα στα κάτασπρα και μακρνα τον γενεια 
μια ψείρα  κα ι ζεφώ νη σε άπό την απορίαν της :

—  Τ Ιωπώ ! πατερούλη μου, μ ια  ψείρα  !
Ά πόρεσε κ ι '  6 Β ασιλιάς κα ι της είπε :
—  Μ η τη σκοτώνεις !  Δεΐξέ μ ον τη να την 

ιδ ώ .. .  Ψείρα στα γένεια μον ! θ εό ς  φ νλάξο ι. 
Κάτι άλλο πράμμα είναι κα ί σον φα ίνετα ι για  
ψείρα

*Η  Βασιλοπούλα την 
επ ιασε την ιρεϊρα με 
τά δνό της δάχτυλα, 
την εβαλ.ε στη ζερβιά 
της την απαλάμη και 
την εδειξε στο Β ασιλιά .
Β λέποντάς την ό Β α 
σιλιάς είδε π ώ ς  δεν ε ί-  
τα ν ά π ό τ ε ς  ψείρες τής 
αράδα'-, κα ί πρόσταζε 
καί την έβαλαν a t'va 
κοντί. Την Άλλη την 
ημέραν ανοίγουν τό 
κουτί να ίδονν τ ίγ ί ν ε 
τα ι η ψείρα  καί τ ί βλέ- 
π ονν  ; Ή  ψείρα  μ ε- 
γάλ.ωσε τόσο, π ο ν  σε 
λίγο δε ϋ ά  μπορονσε 
να τη χο>ρέση τό κοντί, 
κα ί την Εβγαλαν καί 
την έβαλαν σε μια  
καασέλλα. Την άλλη 
την ημέραν ανοίγουν 
την κασσέλλα να  ίδονν 
τ ί γένεται ή ψείρα , και 
τ ί  βλέπουν; είχε γείνει 
τόσο μεγάλη π ο ν  σε

Hi; τό τηλεφωνον.

λίγο δε ϋ ά  μπορονσε να την χωρέσγι η κασσέλλα.
Ξαπόρεσε ο Β ασιλιάς μ 'α ν  το το μεγάλω μα τής 

ψ ε ίρ α ς , κ ι ’ εβαλε διαλαλητή νά  διαλαλήση σ ’ 
όλο τον τό βασίλειο π ώ ς  οποίος ϋ ά  μπορούσε 
να ζηγήση τ ί είταν αντό το πράμμα ϋ ά  τον ε- 
δινε τή μοχαχοϋυγατέρα τον γυνα ίκα .

’Έ τρεζα ν κόσμος κα ί κοσμάκης, άλλα κανένας  
δε μπορονσε νά καταλάβω κα ί νά ζηγήση τ ί είταν 
Κοντά στονς πολλούς ήρϋε κ ι ’ο Δ ιάβολος— δξω  
από 3δ ώ — κ ι ’ άμα τό είδε είπε :

—  Α υτό είνα ι ψείρα κ ι ’ επειδή έτυχε νά π ιή  
βασιλικό αίμα μεγάλωσε τόσο πολν καί μπορεί 
νά μεγαλώση ακόμη. "Ολοι παραδέχτηκαν αυτή  
τή γνώ μ η , ά λ λ 3 ό Β ασ ιλιάς δε ϋέλ.ησε νά  τον 
δ (όση τή θυγατέρα  τον, άπό φόβο οτι αυτός 
δεν είταν άνθρο)πος·

'Ο  Διάβολος τ ί κά νε ι. Π αρουσιάζεται την 
άλλη τ ήν ημέρα ιι ’άλλα 
φορέματα και μ 3 άλλο 
πρόσω πο  στο παλάτι 
κα ί ζητάει νά  ΙδΓ/ τόΒα- 
σιλιά γιά νά  τ ον κάνη  
ενα παράπονο πονχε. 
Οι φνλάκο ι τον ά φ η 
σαν και πάει ίσια στο 
δοζάτο οπον ο Β ασ ι
λιάς κάθονταν στο 
θρόνο τον και τή θ υ 
γατέρα Τον τή Β ασιλο
πούλα ορθή νά τον 
ψ ε ιρ ίζη .

Δε χάνει καιρό ρ ί
χνεται σαν αστραπή  
την άρπάζει κα ι χ ά νε
τα ι στα κατ ακλείδ ια  
τής γης μ ’ αυτή.

Ό  Β ασιλιάς επεσε 
νά π ο ϋά νη  άπό τή λύπη  
τον και πρόσταζε νά  
κλείσουν όλα τά εργα
στήρια, κα ί τό βράδυ  
νά  μήν ά νάψ η  κανένας 
φ ω ς . ‘Ό λη  ή πολιτεία  
δεν άναψ ε φ ω ς  γιά  
λύπη  τον άρπαγμονΈργον Ν. Γνζη.
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τής Βασιλοπούλας, εξόν μοναχά τό ΰπ ίτ ι μ ιας 
γρηάς που είχε φ ω ς  αναμμένο δλη τήνύχτα, κα ι 
διασκέδαζε με τα πα ιδ ιά  τη ς .

Το πρω ίνό  έρχονται και το λεν τον Β ασιλιά  
κι ’ δ Βασιλιάς πρόσταζε vh παρονσιαστή μπρο 
στά τον αΰτη ή γρηά, για  νά μάί)η  γιατί π α ρ ά - 
κονσε στην προσταγή ;

*Η ρθε ή γρηά κ ι ’ δ Βασιλιάς τη ρώτησε ;
Γ ια τί, γρηά , παράκονσες στη βασιλική  

διαταγή μ ον  ;
—  ’Α φέντη  Β ασιλιά  μον, τον άπολογήθηκε  

>1 γρηά, εχω  εφτά π α ιδ ιά , ποϋ  δεν τα β λέπω  
την ημέρα, γιατί νύχτα φεύγουν και νύχτα έρ
χονται απ ίτ ι, κ ι * δλη την ημέρα κάθομ α ι σαν 
κούτσουρο μοναχή μ ον και κ λα ίγω , από το φόβο 
μη μοϋ π ά θ η  κανένα πα ιδ ί τίποτε, κ ι '  δταν έρ 
χονται από  τή χαρά μ ον λησμονάω  κά θε προ - 
αταγή βασ ιλ ική . Γ ι ’ αυτό, αφέντη  Βασιλιά  μ ον, 
ά να ψ α  φ ω ς  εψές.

'Α κούοντας αυτά  τά λόγια όΒ αο ιλ ιάς,εΐπε μέσα 
τον : —  ιιέδώ  κά τ ι τρέχει»  κα ι λέει στη γρηά ;

—  Νά π ή ς τω ν  π α ιδ ιώ ν  σον το βράδν, πρ ιν  
αΰριο νά περάσονν από ε δ ώ , νά  τά ίδ ώ  και νά  
μ ιλήσω  μ αζύ  τους.

—  'Ορισμός σον !
Ε ίπ ε ή γρηά κ ι ’ ε’φ νγε , και το βράδν, ποϋ  

ήρθαν τά πα ιδ ιά  της, τους ε ίπε :
—  Π αιδιά μον, σάς θέλε ι δ Βασιλιάς νά π ε 

ράσετε άπδ τό παλάτι τον αΰριο π ρ ω ι νά  σάς 
ίδή , γιατί εχει λόγο μεγάλο νά σάς π  η .

Τά παιδ ιά  π ρ ω ι-σ ύ ντα χ α , ξεκ ινώ ντα ς γιά  
τη δουλειά  τους, πέρασαν άπδ  τό Β ασιλιά .

—  Καλή μέρα του άφέντη  Β ασιλιά  μας, και 
πολλά τά  ε ιη  σον !

Ε ίπαν δλα μ ’ ενα στόμα.
—  Καλή σας ημέρα, πα ιδ ιά  μ ον, (τους άπο- 

λ.ογήθηκε δ Β ασιλιάς).Κ αθήοτε, πα ιδ ιά  μον !
Κ άθησαν δλα στην αράδα άπδ  τό μεγαλείτερον 

ώ ς  τό μικρότερο. Τότε δ Β ασιλιάς ρώτησε τον 
πρώ το  :

—  Δε μου λ ές .- .τ ί τέχνη εχεις ;
—  Ε γώ , άφέντη  Β ασιλιά  μον, ΐΐχω την τέ

χνη ν ’ άκούω  τή φ ω ν ή  τον ά νθ ρ ώ π ο ν  άπδ  τή 
μ ιά  την άκρη του κόσμον, ώ ς  την άλλη...

« Καλ.δ πράμμα έ ϊν ' αυτό /»  ε ίπ ε δ Β α σ ι
λιάς μέσα τον.

"Υστερα ρώτησε τό ίδιο και τό δεύτερο, κ ι ’ 
εκείνος τον άπολογήϋηκε :

— Ε γ ώ  προστάζω  τή γή ν ’ Ανοιχτή κ ι '  α νο ί
γεται.

« Κ ι’ α ΰ ιό  μ άς χρειάζεται !»  είπε μέσα τον 
ό Β ασιλιάς και ρώτησε τον τρίτο κ ι ’ δ τρίτος 
τοΰ άπολογήθηκε  :

—  ’Ε γώ  μ πορώ  νά κλέφ τω  εναν ά νθρ ω π ο  
τόσο τεχνικά , ποϋ νά μη μπορεί νά  τό κατα- 
λάβη καθόλ.ον !

ΚάΙ τον ϋρριξε τοϋ Βασιλιά  τό μαργαριταρένιο

τό κομπολ.όγι rov, ποϋ τον είχε πάρει εκείνη  
τή στιγμή , χω ρ ίς  νά  τό καταλ.άβη...

Ό  Βασιλιάς ξαπόρεσε και ρώτησε τόν άλλο ·.
—  Κι εσυ τ ί τέχνη εχεις ;
—  ’Ε γώ , τοϋ άπολογήθηκε εκείνος, μ πορώ  

νά π ετά ξω  ενα πράμμα από τή μ ιά τήν άκρα  
τοϋ κόσμον ώ ς  τήν άλλη, κ ι * ακόμη π α ρ έκ ε ι...

" Υστερα δ Β ασιλιάς ρώτησε τόν άλλο, κ ι ’ 
εκείνος τον άπολογήϋηκε :

—  ’Ε γώ  εχω  τή δύναμι δπον κ ι ’ αν β ρ εθώ , 
άμα π ώ  νά γ ίνη  ενα κάσιρο ,άμέσιος και γ ίνετα ι.

" Υστερα ρώτησε τόν άλλο ;
—  Κ ι’ εσύ ;
—  ’Ε γώ , άφέντη  Β ασιλιά  μον, ( άπολογή- 

θηκε εκείνος), εχω  τή δύναμη δσο ψηλά κ ι '  αν  
είνα ι ενα πράγμα  νά  τό π ιτύχ ω  μ ' ενα λ ιθάρ ι 
και νά τό ρ ίξω  κ ά τω ...

'Ύ στερα ό Β ασιλιάς ρώτησε και τό μικρότερο.
—  Κι εσυ τ ί μπορείς νά  κάνης  ;
—  ’Ε γώ , (άπολογήχ^ηκε ό μικρότερος) εχω  

τήν τέχνη και τή δύναμη τή στιγμή π ο ν  π έφ τε ι 
ενα πράμμα από τόν ουρανό,νά π η δ ώ  και νά τό 
δέχωμαι στην άγκαλιά μ ο ν , π ρ ιν  πέσει καταγής.

’Α κούοντας ό Β ασιλιάς τ ί μπορούσαν νά κά -  
νο νν τά εφτά  τ ’  αδέρφια τά κέρασε από μ ιά  
σακκούλα φλουριά τό καθένα  κα ι τά πρόσταζε 
νά  π ά ν  νά βρουν τή θυγατέρα  τον.

Τά εφτά  τ ’ άδέρφια βγήκαν εξω , έφ υγα ν  άπό  
τήν πολιτεία κ ι '  άρχισαν νά γνρ εύονν τή χα
μένη τή Β ασιλοποϋλα. Π ά ν— π ά ν  —  π ά ν ... μ ιά  
μέρα, δνό, τρεις. . .πέντε, εφτά  μέρες μ α κρ νά ... 
δλο κατά βασίλεμα ήλιον.

’Ε κ ε ί δ πρώ το ς ποϋ τραβούσε μπροστά στέ
κεται και λέει στους άλλ.ονς :

—  Γ ιά  σταθήτε, άδέρφια  !  Κάτι άκούω  μέσα 
στη γ ή . . .  Ά κ ο ύ ω  άναστεναγμούς και βογκητά  
γννα ικ ίσ ια  ! ’Ε δ ώ  θ ά  είνα ι ή Βασιλ.οπούλα πον  
γυρεύομε.

'Α κούοντας  αυτά τά λόγια δ δεύτερος άδερφός 
φ ώ να ξ ε  !

—  “Α νο ιξε γή !
Κ ι’ άμ έσω ς ή γή άνο ιξε και φάνηκαν δ Δ ιά 

βολος κ ι η Β ασιλοπούλα. Ο Διάβολος κο ιμώνταν  
βαρνα κ ι η Βασιλοπούλ.α εκλαιγε κ ι ’ άναστέναζε.

Σ  αντο άπάνιο  δ τρίτος δ άδερφός ρίχνεται 
αμέσω ς και άρπάζει τή Βασιλοπούλ.α άπό τήν 
άγκαλια τον, και εβαλε στή θέσ ι της ενα κού
τσουρο και τή βγάζει ά π ά νω , χω ρ ίς ό Δ ιάβο
λος να το καταλάβη, κ ι ’ νσ ιερα  ξανακαται- 
βαινει εκ ε ί κά τω  π ο ν  κο ιμώ νταν δ Διάβολος και 
τοϋ βγάζει τά τσαρούχια τον, χω ρ ίς νά τό 
καταλαβη καθόλου και τά άνα ιβάζει άπάνω .Τ ότε  
ο τέταρτος ό άδερφός τ ’ αρπάζει τά διαβολο- 
τσαρουχα και τά πετάει στήν άκρη τον κόσμον 
και παραπέρα ακόμα.

i  στερα άπ  ’ αυτά δλ.α τά εφτά  τ ’ άδέρφια  
παίρνουν τη Βασιλοπούλα και φ εύγονν.
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Δεν πέρασε πολλή ώ ρ α , ποϋ ξύπνησε δ Δ ιά
βολος κ ι ’ αντί νά  βρή τή Βασιλοπούλ.α στήν 
αγκαλιά  τον βρίσκει τό κούτσουρο-Π ετιέται ά π ά νω  
και βρίσκεται χω ρ ίς τσαρούχια ! ’Α πελπ ίστηκε  / 
Π ώς νά  τρέξη χω ρ ίς τσαρούχια ! Ε κ ε ίνη  τή 
στιγμή νά τη κ ι ’ ή μάννα  τον π ο ν  έρχονταν νά 
ίδή τό π α ιδ ί της, και τήΒασιλοπούλα. "Α μα τόν 
είδε έτσι άπελπισμένο , τοϋ είπε.

—  Τί εχεις , π α ιδ ί μον, κ ι ’ είσαι έται\
—  Τί νά χ ω , μάννα μον·. (τή ς  άπολογιέται). 

Α υτή τή στιγμή ξύπνησα ατά κατακλείδια τής 
γης και ο ντε  Βασιλ.οπούλα ηνρα στήν αγκαλιά  
μον, οντε τά τσαρούχια στά ποδάρια μον ! Π ώ ς  
νά τρ έξω , νά π ιά σ ω  έκείνονς ποϋ  μοϋ έκλεψαν  
και τήν αγάπη μον και τά τσαρούχια μον  ;

—  Μ  ή χολιάζης, π α ιδ ί μ ον, κα ι μή σκά- 
ζης ! ( τοϋ άπολογήϋηκε ή μάννα τον ή Διαβό
λισσα). Νά  τά δικά μον τά τσαρούχια κα ι τρέξε 
νά τους π ιάσης.

Κ ι’ είπόντας αυτά  τά λόγια ή Διαβόλισσα 
έβγαλε τά τσαρούχια άπό τά ποδάρια της και 
τοϋ τάδωκε, κι ’ δ Διάβολος πετάχτηκε προς τό 
μέρος ποϋ είχαν φ ύγ ε ι τά εφτά τ ’ άδέρφια  με 
τή Βασιλοπούλ.α.

Τρέχει, τρέχει, τρέχει και τους φ τάνε ι. Στή 
στιγμή δ άλλος δ άδερφός φ ω νά ζε ι :

—  Νά παρονσιαστή ενα κάστρο !
Κ αι στή στιγμή εκεί ποϋ βρίσκονταν εγεινε 

ενα κάστρο κλεισμένο, χω ρ ίς θύρα  κα ι π α -  
ράθνρο.

Φέρει γύρα ό Διάβολος καί δε μπορεί νά μ  π  ή 
άπό καμμιά μερ ιά . Β λέποντας δτι δε μπορούσε 
νά κάνη τίποτε, παρακα/ε'. τά εφτά τ ’ άδέρφια  
κλαίγοντας  :

—  Σ άς παρακαλώ  πολύ, νά μοϋ δείξετε μιά  
στιγμή τήν αγαπημένη  μον τή Βασιλοπούλα κ ι ’ 
υστέρα δική σας νανα ι !

Τά εφτά  τ ’ αδέρφια  τόν λυπ ή θη κα ν τό Δ ιά
βολο π ο ν  εκλαιγε, κ ι ’ ε ίπαν  :

—  Έ μ ε ϊς  είμαστε τόσοι.,.άς τόν άφήσω με  
νά τήν ίδή μ ιά σ τιγμ ή ...Τ ί θ α  μάς κάνη  ;

Σ τή στιγμή γένεται στον τοίχο μ ιά τρύπα , 
δσο νά χωράη νά βλέπη ενα μάτι.

Ό  Διάβολος τόσο μονάχα ήϋελε. ’Α πό κείνη  
τήν τρνπούλα άρπάζει τή Β ασιλοπούλα, κ ι ’ άπό  
τό φόβο τον νά μή  ξαναμπή στή γή , πετιέτα ι 
στά ουράνια .

Β λέποντας αν τό δ άλάος ό άδερφός, τραβάει 
μ ιά  πέτρα καί. π ετνχα ίνει τό Διάβολο στο κεφάλ.ι, 
καί τόν σκοτώνει. *Ο Διάβολος άφ ίνει άπό τήν 
άγκαλιά  τον τή βασιλοπούλα καί π έφ το υν  κ α θέ
νας χωριστά από τά ουράνια προς τή γή . Τότε ό 
μικρότερος δ άδ ρφός πετιέτα ι κα ί δέχεται στήν 
αγκαλιά του τή Βασιλοπούλα, χωρίς νά πέοη  
καταγής καί νά σκο τω ΰή .

”Ετσι λ,οιπόν, άφο ν γλύτωσαν άπό τό Δ ιά
βολο, ακόμα μ ιά φορά τή βασιλ.οπούλα. ξ εκ ίνη 

σαν νά τήν πά νε  στον πατέρα της, τό Β ασιλιά . 
’Έ κ α να ν  εφ τά  μέρες δρόμο κ ι ’ έφτασαν στό 
παλάτι τον Β ασιλιά .

Ά μ α  ό Β ασιλιάς είδε τή ϋνγατέρα  τον πέ~ 
ταξε άπό τή χαρά τον, τήν πήρε στήν άγκαλιά  
τον, τή φ ίλησε καί τήν ξαναφ ίλησε, κα ί τήν ρ ώ 
τησε ·.

—  Σ ε ποιόν ά π ’ δλα τά εφτά  τ αδέρφια  
χ ρ ω σ ιά ς  τό γλντω μό  σον άπό τό Διάβολο  ;

—  "Ολοι, πατέρα μου Β ασιλιά  μ ον, προσπά
θησαν καί κονράστηκαν γιά τό γλντω μό  μον, 
άλ.λά πλειότερο εκείνος ποϋ με δέχτηκε στήν 
άγκαλ.ιά τον.

' Ο Β ασιλιάς τής εδω κε γι ’ άντρα τό μ ικρό
τερο άπό τά εφτά  τ ’ άδέρφια κα ί έγειναν γάμος 
καί χαρά, ποϋ βάσταξαν βδομάδες, καί πέρασαν 
αυτοί καλά κ ι ’ ημείς καλύτερα.

Χ Ρ Η Σ Τ Ο Σ  Χ Ρ Η Σ Τ Ο Β Α Σ Ι Α Η Χ
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Σί· κάποιον αλλο κύαμον ίγεννή&ι/κα 
Κι ’ εινε ψηλά ή πρώτη μον πατρίδα 
Kai 'xfi με φέρνει κάθε πλάνο μον ονειρο 
'Κεϊ ψιερονγίζει κάθε μον ελπίδα.

Κ ι’ ό ’Ρεμβασμό:, ό φτεροπλάοτης Δαίδαλο; 
Φτερώνει μον κάθε χρνσή μον οκέψι 
Γιά τήν γλνκειά, τήν κάτασπρη πατρίδα μον 
'Απ’ δπον μ ’ εχ ’ ή λάμια ή Ζωή κλέψει.

θνμοΰμαι αάν δνείρον άλαφροΐοκμομα 
Σ ε κόσμον Αρμονία; πώ ; ζοϊσα πρώτα 
Κα'ι'ή ψνχή 'στον άνεμον τον; αντίλαλον; 
ΙΙοθεϊ νά βρι') μιά ξεχασμένη νότα.

Εινε ψηλά ό κόσμο:  πον έγεννήθηκα 
Καί πον με φέρνουν πάλι τά φτερά μον 
Κ ι’ εινε ή ψνχή μον ενα πλάνο ονειρο 
Κ ι’ ειν ' νμνο; τοϋ Άπειρον ή ματιά μον.

Λ α ύ ρ ι ο ν .  Γ Ι Ω Ρ Γ Ο Σ  Ν  Θ Ο Μ Α Τ Δ Η Σ

Δ  Η  Λ  Ω  Σ Ε  Ι Σ

Ιίαρα'καλοϋνταα θερμώς οχ ολίγοι έκ εϊνο ι οϊ- 
τ ιν ες  δεν έπλϊίρωΟαν Ακόμη τήν  Ουνδρομιίν 
των ν ’άποΰτείλωΟχν ή μ ΐν  αϋτήν ά μ έ ό ω ς Αλ
λως θέλει διακοπή ό p ι  d τ  ι κ  ώ ς ή  πρός αυ
τούς άποΟτολτι των φύλλων.

Παρακαλοϋμεν τούς έχοντας έγγραφη ο ι ’ Εν 
έξάμηνον νά άποΟτείλωΟι τή ν  Συνδρομήν τής 
άρξαμένης §' έξαμηνίας καί θέΪΛυΟι λίαν μας 
ύποχρεώΟει. Έη£ι3ης κα\ ο\ κατά φύλλον duv- 
δρομηταί μας παρακαλοϋνταχ νά έκκαθαρί<3ω<η 
τούς μετά των Διανομέων μας ?»ογαρια<5μούς 
των \να μ ή  άναγκα<5θώμεν νά διακόψωμκν τήν 
πρός αύτούς άποβτολήν των φύλλων.

— 103 —



Ε Σ Π Ε Ρ Ο Σ

VAN TOURGUENEFF

M I A  Β Ρ Α Δ Τ Α  ' Σ Τ Ο  Σ Ο Ρ Ρ Ε Ν Τ Ο
ΕΙΣ ΧΧΡ.Α.ΞΓΝΓ

(Σ υνέχει*· ΐ'δε προηγούμενον φύ/.λον)

Μ Α Ρ Ι Α  (τβταραγμένη).

Τ ί θέλετε  νά πήτε ;·...
Β Ε Λ Σ Κ Υ  (οχι όλιγώτερον τεταραγμένος).

Έ γ ώ ·,...Τ ίποτε ! . . .  (Μ ετα παϋσίν)... Τα ιδιαβά- 
σατε σήμερα, Μαρία Πετρόβνα;

Μ Α Ρ Ι Α

Έ γ ώ ;  Έδιάβασα Σ ίλλε ρ .
Β Ε Λ Σ Κ Υ

Μπορώ νά ρωτήσω ποιο Ιργο τοΰ Σ ί λ λ ε ρ ;
Μ Α Ρ Ι Α

Τ ήν ’Ιωάνναν Δ ’ Ά ρ κ .
Β Ε Λ Σ Κ Υ

Ά  ! θαυμάσιον δραμα ! ( ’ Ιδιαιτέρως). Τί κτήνος  
ποϊΐ ε ίμ α ι !  Θεέ μ ο υ ! .  . ( ’Εγείρεται και διευθύνεται 
προς τό παράθυρον),

Μ Α Ρ Ι Α  (μετα παϋσ ίν).

Τί παρατηρείτε έκεϊ, ’Α λ έ ξ ιε  ΝΕχολάεβιτς ;
Β Ε Λ Σ Κ Υ

Παρατηρώ τον ουρανό, τάστρα, τή  θάλασσα .. .  
’Α κ οΰτε  το ήρεμο y-αί κανονικο μουρμούρισμζ των  

κυμάτω ν ; Μαρία Γίετρόβνα ! Α ύ ι ή  ή ήσυχία,  αΰ- 
τδς ό αέρας ,  αυτή ή λ ά μ ψ ις  τής  σελήνης ,  ολη  
αύτή ή θεία νύχτα  δεν σας λ έε ι  τ ίποτε ;

Μ Α Ρ Ι Α  (εγειρόμενη).

Κ α ί  εις σας, ’Α λ έ ξ ιε  Ν ικολάεβιτς,  τί σας λ έ ε ι ;
Β Ε Λ Σ Κ Υ  (τεταραγμένος).

Εις εμέ, μου.. .μοϋ  λ έε ι  π ο λ λ ά  ώραΤα π ρ άγ
μ α τα . . .

Μ Α Ρ Ι Α  (μειδιώσα).
Παραδείγματος χαριν ;

Β Ε Λ Σ Κ Υ  ( ίδ ια ιτέρω ,).
Τ έλος  είναι ανυπόοορον !.. .  Πρέπει νά δειχθώ  

ανόητος ; Θεέ μου ! Θεέ μου ! Θεέ μου ! Ή  καρδία 
μου κ τυ π α . , .θ έ λω  νά τής  μ ιλ ή σ ω . . . νά  τής  π ώ .. .  
καί δεν μπορώ. . . ’ Α ν  τουλάχ ιστον τώρα κάτ ι  τ ι  
ερχόταν εις βοήθειά μου, νά, αύχή τή στ ιγμή  ! . . .  

( νΕξω ακούεται συγχορδία κιθάρας).

Μ Α Ρ Ι Α
m » *Ι ι  ε ίν α ι  ;

ΒΕΛΣΚΥ (τείνει προς αυτήν τήν χεΓρα μετά συγκινήσεω ;).

Δ ε ν  ξ ε ύ ρ ω . . .α κ ο υ 7 α τ ε . . .θ α  ε ίν α ι  κ α ν έ ν α ς  τρ ο βα 
δούρος ! (Ό  τροβαδούρος τραγουδεΓ μια σερενάτα έξω του 
παραθύρου. Ή  Mapia και ό Βέλσκυ τον ακούουν ακίνητοι· 
είς το τέλος της α '. στροφή; ό Βέλσκυ τρέχει προς το παρά- 
θυρον και φωνάζει :

Μπράβο ! Μπράβο !
Η Φ Ο Ν Η  Τ Ο Υ  Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Σ Τ Ο Υ

Κ ο υά λκ ε  κάζα πέρ ίλ  μουζίκο, σινίόρε.
Μ Α Ρ Ι Α  (πλησιάζουσα προ; τον Βέλσκυ).

'Ρ ιχ τέ  του κάτ ι  τι.
Β Ε Λ Σ Κ Υ

Σ ταθήτε ,  δεν θά τώ βλεπ-ν  έτσι. (Ε κβ άλλε ι £ν

μισμα το τυλίσσει εις τεμάχιον χάρτου, το ανάπτει είς το 
κερι και το πετα  άπο του παραθύρου.

Η  Φ Ω Ν Η

Γ χ ρ ά τ σ ιε ,  γ κ ρ ά τ σ ιε  ! (ψάλλει τήν β ' . στροφήν. Ή  
Μαρία και ό Βέλσκυ μένουν είς το παράθυρον και τον. α/ου- 
ουν. "Όταν έτελείωσεν 6 Βέλσκυ φωνάζει) Μ πρ άβ ο  ! (χαι 
τω ρίπτει πάλιν έν νόμισμα. Ή  Μαρία θέλει νά φύγν), άλλα 
τής αρπάζει ίο  χέρι).

Β Ε Λ Σ Κ Υ

Περιμένετε, Μ αρία Ι ίετρόβνα, εως τώρα  επ λη -  
ρώσαμε τον τεχν ίτην ,  τώρα θέλω  νάνταμε ίψω  τον 
κ α λ λ ιτ έ χ νη ν .  (Ααμβάνει ενα κηροστάτην έ κ τη ; τραπέζης) 
. . .Π λησ ιάσατε ,  θέλω  νά σας φωτίσω ! (Ή Μαρία άν- 
θίσταται ελαφρώς, άλλα τέλος ενδίδει χα ι  π λ η σ ιίζ ε ι πρός τό 
παράθυρον.)

Μ Ι Α  Φ Ο Ν Η

Ά  ! Κ έ  μ π έ λ λ α  ραγ/,ατσά !
Μ Α Ρ Ι Α  (απομακρύνεται τοΰ παραθύρου έρυθριώσα).

Τ ί  έκάματε ;
Β Ε Λ Σ Κ Υ  (θέτων τό κηρίον έπ ι της τραπέζης).

Ό χ ι  ! Δεν μπορώ πλέον νά σ ιωπήσω, αύτο το 
απροσδόκητο τραγούδι,  αύτή ή γ λ υ κ ε ία  ’Ιταλ ική  
φ ω νή . . .  τή στ ιγμή  ποϋ ή καρδιά μ.ου ανοιγόταν  
μόνη τη ς . . .  οχι, δχι, δεν μπορώ νά σιωπήσω  
πλέον !.. .

Μ Α Ρ Ι Α  (ουγκεκινημένη).

’Α λ έ ξ ιε  Ν ικολάεδιτς  !
Β Ε Λ Σ Κ Υ

Ξεύρω ότι ε ίμαι τρ ελλό ς . , .θ ά  μ.ε μ ισήσετε.. .  
ά λ λ ά  δεν μπορώ πλέον νά ύποκρίνωμαι. . .  Μαρία,  
σας άγαπ ώ , σας ά γαπ ώ  σαν τρ ελλό ς .

Μ Α Ρ Ι Α

(Δεν αποκρίνεται τίποτε αλλά χαμηλώνει τούς οφθαλμούς). 
Β Ε Λ Σ Κ Υ

Ν αί,  σάς άγαπ ώ  ! . . .  Προ πολλοϋ  μπορούσατε 
νά το παρατηρήσετε .. .  καί τώρα, αν δεν θέλετε  νά  
γε ίνετε  γυνα ΐκά  μου, ενα μόνο μου μένει νά κάνω '  
νάναχω ρήσω  α π ’ εδώ οσο το δυνατόν μακρύτερα . ..  
Β λέπ ω  ότι ή απουδή μου ίσως κατέστρεψε τήν ευ
τυχ ίαν  μου, ά λ λ ά  δέν είν^ι λάθος δικό μου... ε ίναι 
λάθος αΰτοΰ τοΰ τραγουδιστοΰ ! (ΠαρατηρεΓ τήν Μα
ρίαν) Μαρία, αποκριθήτέ μου, πέστε μου, αν πρεπτ, 
νά καταρώμαι τον τραγουδιστήν αυτόν, ή νά τον 
ευλογώ  α ιω ν ίω ς . . .

Μ Α Ρ Ι Α

Σ άς βεδ α ιώ . .. δέν ξεύρω ..
Β Ε Λ Σ Κ Υ  

Ώ  ! πέστε ! πέστε ! . . .
Μ Α Ρ Ι Α

Μου φαίνεται ότι είναι δύσκολο νά καταρασθή  
κανείς  αύτδν τον τρ α γ ο υ δ ισ τή ν . ..

Β Ε Λ Σ Κ Υ  (άρπάζων τήν χεϊρά της).

Είνα ι δυνατόν ; Θεέ μου ! Μπορώ λο ιπόν.. .
Μ Α Ρ Ι Α

Ά λ λ ά  ε γ ώ . . .  ά λ λ ά  ή Θεία τ ί  θά πί) ;
νό- (Έ π ετα ι τό τέλος) Α Γ Γ Ε Λ Ο Σ  Α Υ Γ Ε Ρ Ι Ν Ο *
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Ε ΣΖ ΓΊ Ε Ρ Ο Σ

Τ Ο  Π Ο Δ Η Λ Α Τ Ο Ν

Ο καλλίτερον πράγμα είς ji iav 
επαρχ ίαν εΤνε νά  έπ ιτυχης 
δύο-τρείς α νθρώπους  νά σ ’ 
έ ννοοϋν .

Ποτέ δμωςμή τούς ά ναζητή- 
σι% μετα£ϋ τώ ν  έ ν το π ίω ν .  
Πάντοτε μεταΕύ τώ ν  παρεπι- 
δήμων.'Ο υπάλληλος ,  ό ά£ιω- 
ματικός, δ μηχανικός, αύτοί 
ε ΐνε  οΐ άνθρωποί σου.

Ό τ α ν  μέ διώρισαν τη λ ε 
γραφητή ’σ τή Χαλκίδα αύτάς 
τάς  σκέψεις έφήρμοσα καί δέν 
έβγήκα γελασμενος 

Είχαμε συμφωνήσει τρεΤς, 
έγώ , έ να ς  νεαρός εργοδηγός 
ι<α\ 6 έλεγκτής  τοΰ τελωνε ίου  
νά συγκατοικήσαμε. Πράγματι 
δέ έπεράσαμε μία θαυμασία 

ζωή έπΙ εν καί ήμισυ έτος, ζωή τήν όποιαν ουδέποτε 
πλέον  έπανεϊδον καί ή οποία άπετέλεσε  τδ ώραιό- 
τερο κεφάλαιον τοϋ |5(ου μου.

Μιά βραδυά δ έργοδηγδς μάς τώσκασε. Ματαίως 
περιεμεivaμεv δλόκληρονώραν,έκεΤνος δέν έφαίνετο. 
ΈπΙ τέλους  έκαθήσαμε 'σ τδ τραπέζ ι ,  έβάλαμε τδ 
μερίδιό του κοντά ’σ τή φωτιά γιά νά μή κρυώνη 
καί έφαγαμε όχι μέ τήν  συνειθισμένη δρε ί ι ,  γιατί 
οί δύο ποϋ έμείναμε δέν είχαμε κα) πολλά πράγματα 
νά  πούμε.

Κατά τδ τέλος τοϋ δείπνου ή θΰρα ήνοιέε καί δ 
φίλος μας είσήλθε σκυθρωπός παρά τδ σύνηθες καί 
αμίλητος.

Τδν ΰπεδέχθημεν θορυβωδώς κα τ ’ άρχά^ς, ά λ λ ’ 
ή σοβαρότης του έπέδραοεν έ φ ’ ήμών καί ήναγκά· 
σθημεν νά τδν μιμηθώμεν.

Περιεμείναμεν νά τελε ίωση  τδ δε ϊπνόν  του καί 
κατόπιν  τδν έ'πολιορκήσαμεν έπίμονοι, ανένδοτοι, 
οχληροί.

— Κάτι σοϋ συνέβη δυσάρεστον, Νίκο. Θα μας 
πής , δέν σε άφ ίνομεν άν  δέν μάς μαρτυρήσης.. .

— ΈπΙ τέλους , να ί . . .  κάτι δυσάρεστον ε ΐνε ,  
κάτι λυπηρόν μάλλον, μία πένθιμος ιστορία, τήν 
όποιαν μοϋ διηγήθησαν πρδ ολίγου. .

— Θά μάς τήν  πή ς . . .
— Δέν ά<ρίνετε καλλίτερα νά τήν  λησμονήσω 

κι’ έγώ  ; . . .  Τί θά καταλάβετε^ ν '  ακούσετε μιίαν 
ιστορίαν ανθρώπου, βστις, προδοθείς ε ίς δ,τ ι έχει 
ίερώτερον, άναγκάζετα ι νά  γ ίνη  φονεύς καί ί ί ύ -  
ριστος ! . . .

— "Α ! διάβολε ! . . .  Μά εΤνε σωστό μυθιστόρημα 
λοιπόν ! . . .  ’Εμπρός, διηγήσου ! . . .

— ’Επιμένετε ·,
— "Αν έπ ιμένωμε !
— Καλά, έ ιπ ε ν  εγειρόμενος, τότε έλάτε  μαζί μου,
— Ποϋ θά πάμε ;
— Νά σάς δείέω τό θϋμα αύτδ τής ειμαρμένης. 

Πά νά  γ ίνη  καλή ή διήγησις, ε ΐνε άνάγκη , κ α τ ’ έμέ 
νά τδν ιδ?]τε... ’Έρ/εσθε ; Πρίν ή έγερθώ ε ν τ ε λώ ς  
δ έλεγκτής  ήτο ήοηέτοιμος.

Έέήλθομεν καί διηυθύνθημεν π ρ δ ςτή ν  γέψυραν.
Πρίν ή φθάσωμεδν είς αυτήν ,δ  όδηγός μας έστα- 

ιιάτησε πρδ τής θύρας ο ινοπωλείου τ ίνος , χρησι- 
υεύοντος και ώς λαϊκόν έστιατόριον.

Μάς έκαμε νεϋμα νά τδν άναμείνω ιιεν  μεθ ’ δ 
κατήλθε τάς  δύο—τρεΤς βαθμίδας καί ήνοι£ε τή ν  θύ- 
ραν . Συγχρόνως δέ, έ νώ  ήτοι^ιάζετο νά είσέλθιρ, 
κάποιος άλλος, ευρύστερνος καί κοντόχονδρος έργά- 
της, έΕήρχετο. Ό  έρνοδηγός παρεμέρισε καΙ  ̂άμφό- 
τεροι ά ντη λλα ςα ν  βλέμμα ε ίς  τό φώς ,  δπερ διά μέ
σου τής ήμιανοίκτου θύρας έ ίέψ ευ γ ε .  Φαίνεται οέ 
δτι άνεγνωρ ίσθησαν διότι άντήλλα£αν έγκάρδιον 
χειραψίαν καί λ έ ί ε ι ς  τ ινά ς  γερμανιστί.

Τοϋτο μοϋ έ<φάνη παράδοξον διό, δ ταν δ ά γ ν ω 
στος ουτος άποχαιρετ ίσας τδν ψίλον μου διήλθε πρδ

— 1

έμοϋ δπως φύγη, τδν παρετήρησα μετα προσοχές.
Ή το  στιβαρός τ ις  καί άναμφιβόλως ^ρακΛειων ου- 

νάμεο)ν έργάτης μέ τά χαρακτηριστικά τοϋ^προσω- 
που του χονδρά έπίσης και βλέμμα κυανωοους εκ-- 
φράσεως.

Ή σθάνθην  ένστικτον έπέχθειαν η ό ν .  Τδν
παρηκολούθησα διά τοϋ βλέμματος φεύγοντα καί
I I W 1 1 * I | ι ι  ■ . ·  f
άντελήφθην  δτι δίς ή τρις έστρεψε np6j; ήμας τό 
βλέίίμα του. Τ ήν  τ ελευτα ίαν  φοράν ποϋ εστραφη, 
δ έργοδηγδς ε ίχεν  άνέλθε ι  τάς  βαθμίδας καί μάς 
ώμίλει.

— Τδν είδατε αύτδν ποϋ έπέρασε ", _
  Αύτδν τδν έργάτην ; ε ίπον έγώ ,  δεικνυων

πρδς τδ μέρος τοΰ ανθρώπου έκείνου, δστις έν  τώ 
ιιεταΕΰ είχε στραφή τδ τ ελευτα ϊο ν  ήδη πρδς^ήμάς.

Οί άλλο\ δύο Εστρεψαν πρδς τδ μέρος ποϋ έοει- 
κνυα καί τδν είδον έπισης. Τήν ίδιαν  ̂ τ ιγμην 
άνθρωπος,δστ ις  είχε μετριάσει τό βήμά του,ι 
καί βαδίζων μέ βήμα βιαστικόν έ ίη^αν ίσθη  ε ίς  τ  
καιιπήν τής δδου.

1 — “Ω ! διάβολε ! έκαμεν δ φίλος μου ^ κ ί ν η μ α  
δυσαρεσκείας, έκατάλαβεν δτι ώμιλούσαμε οΓ αύτον 
καί άντελήφθη  δτι τδν έδειΕες μέ τό χέρι σου.

— “Ε ! . . .  κ ι ’ έπειτα  ε ίπον έγώ  άνυψώ ν τους 
ώμους.

— Αύτδ δέν έπρεπε νά γ ίνη  ποτέ . Θα έννοήση 
τόρα δτι τόνέπρόδωκα . _

— Δέν έ ννοώ , ε ίπον μέ τόνον έκπλή<-εως.
— Πώς δέν έννοε ίς  ! αύτδς ε ΐνε  δ περί ου δ λό

γος. Έσκόπευα νά οάς κάμω νά τδν  ίδήτε με τρο- 
πον ώστε νά μή τδ έννοήση ’Αλλά β λέπετε  δτι ή 
τύχη ήθέλησεν ώστε νά βγή άπό ^τδ ι ιαγαζι καυ 
δν χρόνον θά είσηρχδμεθα. Αύτδς δέ, ^φυσει φ ιλύπο 
πτος, ήνόησεν αμέσως δτι δι* αύτδν  ή λ θ ο μ ε ν . Α ς  
ε ΐν ε  τέλος  π ά ν τ ω ν ,  τδν  έπροσέ£ατε Πώς σάς 
έψάνη ;

— Εΐνε μία φυσιογνωμία κακούργου, απήντησα 
£ηρώς. , ,

— Καί δμως άπατάσαι,  διότι κρίνεις απο τα φ α ι
νόμενα . Ό  άνθρωπος αύτδς ε ΐνε  μάλλον θϋμα παρα 
ένοχος Εΐνε δ ιττώς Φονεύς καί δμως έχει δ ίκαιον.. .  
Κάθε άλλος  ’σ τή θέσι του τδ ϊοίο θά έκανε. Θα 
έσκότωνε ! . . .

— Πιθανόν ν ’ άπατώμαι και 
ε ίπον , άλλά  διά νά κρ 'νω πρέπει 
ιστορία του.

— "Ακούσε λοιπόν καί κρϊνε :
Είς ήλικίαν τριάκοντα π έ ν τ ε  έ τώ ν  δ λοχαγόν 
;υροβολικοϋ τοϋ Γερμανικού στρατού I ιόχας

ναχης , 
να £ευρ

δίκηο, 
τήν

πυρ
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,.Κ ατήντησαν π^ά τό κοινό σκάνδαλο·/ (Σ ελ .106).
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Χάουσμαν συνεζεύχθη μέ τήν χαριεστέραν τών ν εα 
ν ί ω ν  τοϋ ΙΙότσδαμ. ’ΩvoμάCετo Μπέρτα καί δύο 
πράγματα  τήν Ετρέλλαιναν ’σ αύτδν τδν κόσμον, 
δ σύζυγός της καί τδ ποδήλατον .“Ολην της σχεδδν 
τήνζωήν  έμοίραζεν ε ις  τά  ούο αυτά αντ ικε ίμενα  τής 
λατρείας της. 'Οσάκις δέν έθώπευε τδν ‘ Γ ιόχαν, 
περιήρχετο μέ τδ ποδήλατόν της τάς  περί τδ 
υότσδομ έ ίοχάς, μόνη, κατάμονος καί άφοβος. 
ΟϋδεΙς ηδύνατο νά τήν  ένοχλήση, όλοι δέ εις τήν 
πολ ιν  Εκείνην Εγνώριζον τήν  μανιακήν αυτήν ποδη- 
λάτιδα.

. . .  Διήρχοντο γλυκυτάτας  ώρας διιοΟ ο! δύο σύ
ζυγοι. 'Οσάκις ύπηρεσία δέν άπησχόλει τδν λοχα
γό*, ί τ ρ ε χ ε ν  ουτος πλησίον τής  γλυκε ίας Μπέρτας 
του καί ε ις εν  φίλημά της άνεύρισκεν όλην τήν άνά- 
παυσ ιν .  ήν τώ  άφήρει ή κοπιώδης αύτοϋ υπηρεσία. 
Ή  μικρά του σύντροφος τδν άνέμενε  πάντοτε  μέ προ· 
τεταμένα  χείλη καί μόνον οσάκις Εβράδυνεν ουτος 
νά^έπιστρέψη μετέοαινε μόνη νά τδν  ζητήση μέ τδ 
ποδήλατόν της ΕΕωθι τώ ν  σ τρατώ νω ν .

. . .  Ουτω οιέρρεεν δ βίος τω ν  γλυκύς  ώς διαρ- 
κης σελήνη μέλιτος, μονότονος διά πάντα  άλλον 
άλλά γοητευτικός διά δύο έρο^τευμένους ώς αύτοί. 
Διαρκώς μόνοι Εζων, ούδένα προσεκάλουν, ούδαμοϋ 
μετέβαινον.

··· Πα̂ >α τα ς  ένθέρμους πρσσπαθείαξ τής Μπέρ
τας ,  δ συι,υγός της οέν ήδύνατο νά άγαπήση τδ 
ποδΐ]λατον. Τό Εβλεπε, τδ ήνόει ότι έ κμ α ,θ ά νω ν  
αύτό θά είσέδυε πλειότερον ε ις  τήν  ά γαπη ν  τής 
συζύγου του,_ θά  συνεμερίζετο τάς έκδρομάς της, θά 
έ μ ε ν ε ς  ετι  πλέον  πλησίον της, έν τούτοις μία άπέ- 
χθεια αδικαιολόγητος τδν άπεμάκρυνε διαρκώς άπδ 
τδ έργαλε ΐον Εκείνο... Θά ΕλεγΕ τις ότι μυστική τις 
προαίσθησις τδν ώθει νά μιοή τδ α ίτ ιον τής κατα
στροφής τής ευτυχ ίας του'.

. . .  Εσπέραν τ ινά  ΕπΕστρεψε σπήτί του συνο- 
οευόμενος Οπό νεαρού συναδέλφου του. Ύ πηρέτε ι  
ουτος ε^ς τι/)ν φρουράν τοϋ Μπρεσλάου, κατόπιν 
οε ϊ"1Ρ“ ς ασθενείας του Ελαβε δίμηνον άναρρωτι·  
κήν άδειαν καί ήλθεν εις ΙΙότσδαιι, τήν πόλ ιν  τής 
γε ννή σεώ ς  του, ΐ να  άναλάβη.
' '  . . .  Ήτο δ ^όνος φίλος τού Χάουσμαν, ή δέ φι- 
Ια  ,τω ν  ή σχεδόν αδελφική Εχρονολογειτο άπδ τώ ν  

Εοωλίων τής Στρατιωτικής Σχολής. ΤΗτο δέ νεώτα- 
τος έπίσης καί, πρδς έπίμετρον, άληθής τύπος 
καλλονής. Προσθέσατε τόρα καί τήν  έκ τής άσθε- 
νε ίας του έπ ικεχυμένην ώχρότητα είς τά ώραϊά 
του χαρακτηριστικά καί έχετε  τδ πορτραΤτο τού 
Χάρρυ Μπέκκερ.

.. .  Ή τυπική παρουσίασις έ γ έν ετο ,  ά ντηλλάγη-  
σαν αί συνήθεις έθιμοτυπικαί φράσεις καί μετα£ΰ 
τώ ν  τρ ιών ήρώων τής Ιστορίας'μας συνεδέθη ζωη- 
ροτάτη^ συνομιλία. Κ ατ ’ αύτήν  συνωμίλουν ώς έττί 
το πολύ οί δύο φίλοι τής κ. Χάουσμαν περιορ ιζομέ- 
νης ε ις  τδ ν ’ άποθαυμάζη τήν εύφυά καί γλυκυτάτην

Φυσιογνωμίαν του νεαρού άίιωματικοϋ, ή όποια 
ωηρότατα τή ν  κατέθελ£εν.

. . .  Τδ βράδυ τδν  έκράτησαν νά φάγη “Ενεκα 
τής μεγάλης φιλ ίας τώ ν  δύο συναδέλφω ν , ’ ή συνδιά- 
λε£ις μετά τδ δε ΐπνον κατέστη οίκειοτέρα καί πολ- 
λάκις^ο! καγχασμοί τής ώραίας Μπέρτας διεδέ^οντο 
τάς  ευφυολογίας τοϋ Χάρρυ.

— ’Αλήθεια, ί εύρ ε ις  ποδήλατον ; έρωτα Είαφνα 
δ Π όχαν τδν φίλον του.

-  Ποδήλατον ! . . .  Ά λ λ ’ αύτδ ε ίνε  ή μανία μου !
— Τ ί^ α ρ ά  ! . . .  ά νεφώνησεν  ή Μπέρτα κροτούσα 

ένθουσιωοώς τάς  χείρας. Θά κάμνωμεν μαζί έκδρο
μάς . . .  Θέλετε κύριε ;

— "Αν θέλω , κυρία μ ο υ ! . . .  Καί θά ύπάρ/η 
ώραιότερον πράγμα νά τρέχωμεν καί οί τρε ίς . . .

— "Α ! εύχαριστώ ! ά νεφ ώ νη σεν  δ Γιόχαν μέ 
κίνημα αληθούς άπεχθε ία ς  Ούδέποτε θ ’ ά ν α β ώ σ έ  
ποοήλατον . .. Σάς τδ χαρίζω .. Σείς πού τρελλα ίνε -  
σθε μ ’ αύτό. μπορείτε νά κάνετε τάς  έκδρομάς 
σα ς . . .  Νά, λοιπόν, Μπέρτα, προσέθηκε στρεφόμε 
νος πρδς τή ν  συζυγόν του .. Εύρηκες καί σύντροφο 
. . .Τάρα  πιά χαρά ’σ έσέ. Πρόσεχε μόνον μή τδν 
κουραζης π ο λ ΰ τ δ ν  καϋμενο τδ Χάρρυ,γχατί,* έέρεις ,

ότι έσηκώθη άπ ’ άρρώστεια !
, ’®ν άμιζεο ότι αυτή τήν  άδεια έπερ ίμεναν 

καί οί δύο άπδ τδν  Γιόχαν γιά ν ’ αρχίσουν τάς  
τρελλάς  έκείνας έκδρομάς, ποϋ όλοι ’σ τδ Πότσδαμ 
έ ςεπλάγη σαν .  Σέ κάθε γω ν ία  δρόμου, φρρρτ, πο.ιδς 
περνά ; ή κυρία Χάουσμαν μέ τδ φ ίλο 'της , ποιοι 
ήσαν ε ίς  τδ ποδήλατον ; δ κ. Μπέκκερ μέ τήν λ'ο 
χαγ ίνα .

.. Κατήντησαν πιά τδ κοινό σκάνδαλο 'σ τήν  
πάλ ι . . .  Οι συνάδελφοι τοϋ Χάουσμαν ήρχισαν νά 
τδν υποβλέπουν, όλοι οί κάτοικοι τής πόλεως έψι- 
θύριζον τόρα ι·εταέ.0 τω ν  διάφορα έπεισόδια, καθ' 
& οί δύο ποδηλάται uας έφιγουράριζαν μέ τρόπον 
ήκιστα κολακευτικόν.

,'·,· Ή  άγαθότης τού λοχαγού τού Πυροβολικού 
καί i  μέγας Ερως του πρδς τήν  σύζυγόν του τδν  
ε ίχαν Εμποδίσει ώς τόρα νά συλλάοη ύπόνο ιάν  τ ινα 
κ α τ ά τ ή ς  συζύγου του. ’Έτι πλέον  ή φιλία του πρδς 
τδν αγαπητόν του συνάδελφον δέν τώ  έπέτρεπε 
νά φιλοάενήση ε ίς τήν καρδίαν του υποψίαν τ ινά 
προσβλητικήν οι’ αύτόν.

.. .  Ούχ ήττον μερικά πράγματα τδν ήνάγκαζον 
νά βυθίζεται Ενίοτε όχι ε ίς  σκέψεις ά λ λ ’ ε ίς npoooj- 
ρινήν μελαγχολίαν  άπδ τή ν  δποίαν άπηλλάσσετο  
κατόπιν έπιμ'όνου προσπαθείας.

. . .  ΔιατΙ άπό τ ίνος χρόνου, α ίφνης, ή σύζυγός 
του δέν τδν περ ιέμενεν ώς άλλοτε  εις τήν είσοδον 
τής οικίας τω ν ,  διατί, ό ταν  έβράδυνε νά Ελθη, δέν 
ήρχετο όπως πρότερον νά τδν πάρη Εκείνη άπδ 
τδν  στρατώνα . .Δ ια τ ί . . .

— Ουφ ! Εκαμνεν α ίφνης κι’ έτ ινάσσετο όρθιος, 
τί τρελλδς που είμαι ! . . .  Δέν φταίει κάνείς ’σ αυτή 
τήν περίστασι, φταίει μόνον αύτδ τδ κατηραμένο 
ποδήλατο.

. . .  Καί διά νά £εσκάση ώς νά Ελθη ή ώρα τού 
γεύματος μετέβαινεν είς τήν  λέσχην,ε£ ις  τήν  δποίαν 
πρότερον δέν είχε.
( Έ π ί τ α »  τ ο  τέλος). Α Λ Υ Τ Ο Ν  Α Ι Ν Ι Γ Μ Α

*  Τ ΡΑ Γ Ο Υ ΔΙΑ  Χ Ω Ρ ΙΣ Σ Τ ΙΧ Ο Υ Σ *

Α1ΙΑΝΩ AH’ ΤΟ 1ΙΡ0ΣΚΕΦΑΛ0 TH2 ΜΑΝΑΣ

Χαλάζι, άέοας καί βροχή,άγριο τραγούδι λένε 
(ίτης νύκτας τό πανέρημο τρομακτικό Σκοτάδι, 
πού κάπου-κάπου γιά Οτιγμές, τι άότραπή φω
τ ίζ ε ι' δλα βογγάνε καί θαρρείς ή φύ<3ι πώς ψυ- 
χομαχρ. και νά πεθάνμ θέλει.

Τ ί  αρμονίες άγριες γειομά τες μεγαλείο όέ 
τόνο ά π ’ τά τάρταρα βγαλμένο τονιόμένες ! Δέ 
ξέρω γ ια τί ό θεός καμμιά  φορά τό θέλει καί 
κάνει μερικούς θνητούς νά όυμπαθμ κ ι ’ ύ. φύόι
κ ι ’ άπό κοντά τους νά π ο ν μ  ’Αληθινά
πονοϋόαν τά άύυχα τοϋ κόόμου τά ότοιχεΐα , γιά 
’κείνο ποϋ τά έμψυχα, ΐόως άδιαφοροϋόαν! 
Μέόα όε ξύλινο μ ικρό  καί φτωχικό όπ ιτά κ ι, π ’ 
άέρας τό φοβερίζει γ ιά  νά τό ξεριζώόι^ άπό (3τι- 
γμοϋλα όέ ό τιγμ ή , κ ά τ ’ ά π ’ τό φως τοϋ λυ
χναριού ποϋ πάει δλο νά ΰβύόι?, δυό πρόόωπα 
φωτίζονται, τό ενα βγα ίν ’ ά π ' τή  ζωή καί τ ’ 
άλλο τώρα μ π α ίνει. ΊΙ μάννα ξαπλωμένη όέ 
πόνου ξυλοκρέδδατο μέ μάτια θολωμένα, τό 
δρέπανο τοϋ άπονου τοϋ χάρου π ερ ιμ έν ε ι, καί 
τό π α ιδ ί γονατιότό μ έ χέρια Σταυρωμένα, μ έ 
όψι κα τακ ίτρινη, βλέπ ει νά φεύγη άπό ’μπρός 
της μάννας του ή  ι[τυχοΰ2να, χωρίς τό δόλιο νά 
μπορμ τό δρόμο της νά κόι|;μ ! Καί άφωνο τό 
δύότυχο μ έ φόβο κ ι ’ άπορία τό τέλος θέλει γιά 
νά ’όμ Οτά δυό του τά ποδάρια όηκώνεται 
κα ί μ έ  βραχνή φωνή κα ί δηλια όμένη : τ ί  έχεις
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μάννα μου καί κλαΐς ; γ ιατί πονάς μαννοϋλα ; 
Ά χ ! Γέρεψε κ ι ’ έγώ <5τή Παναγιά θά πάω κ ερ ί 
dav τό κορμάκι Σου I Μαννοϋλα δέ μοϋ κρέ
νε ις  ;. . .

*

♦ ¥
Τοϋ κάκου ! Ά π ά ντηό ι κα μμιά ' μονάχα άνα- 

Οένει τοϋ χάρου τό άνάόαόμα καί τό ξανθό πα ι
δάκι, έκεϊνο τ ’ άγγελοϋδί της άρχιζε νά φοβά
τα ι: φοβάμαι μάννα μοναχοί Μαννοϋλα μίληΟέ 
μου, κ ι '  δξω βροντάει ό ούρανός κ ι ’ άότροπε- 
λέκ ι π έφ τει ! Τοϋ κάκου ! Ά π ά ντηό ι καμμιά' 
μονάχα άναόηκώνει τό άδύνατό της χέρ ι καί 
νά τ ’ άγκαλιάόμ ζητά ει, μά ή  δύναμι τής λ ε ί
π ε ι καί όά νεκρό τό χέρι της Οτό ότρώμα πάλι 
π έ φ τ ε ι! "Αχ ! τό π α ιδ ί της ή  άμοιρη ήθε?νε ν ’ 
άγκαλιάόμ' Καί κρύα άκόμα ή  άγκαλιά τής 
Μάννας μας ζεότα ίνει !

Ξάφνου τή  δύναμι τ ’ άνθρώπου τή ν  ύότερνή 
ποϋ ξεψυχάει ή  μάννα βάνει καί τά μι<5όπαγω- 
μένα χ είλ ια  <3τό μάγουλό του ευθύς κολάεν τό 
κα ντϋλι τώρα όβύνει ! Λ υπήθηκε ό Θεός ν ’ 
άφήόη τό π α ιδ ί τό θάνατο τής Μάννας ν ’άντι- 
κού(3η. Κ αί (3τό όκοτάδι τοϋ όπ ιτιοϋ  <3άν κά τι 
φτερουγάει. Μήν ε ΐν ’ έκ ε ίνη  ή  ψυχή ποϋ έφυγε 
καί π ά ε ι ; Κ ι' έξω άκόμα ό βοριάς δ άγριος 
βογγάει, λές τόν άμοιρολόητο νεκρό μοιρο- 
λογάει !

Κ Α Λ Υ Β Η Τ Η Σ  Ε Ρ Η Μ Ι Τ Ι Δ Ο Ι

Τ Ο  Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Τ  ΑΗΔΟΝΙΟΥ
'Στής νύχτας τήν ή<3υχιι άγκάλη 

ή  φύοις κο ιμά τα ι γυρμένη  
καί μόνο άκοίμητο μ ένε ι

τ ’ άηδόνι ποϋ ψά λλει.

Ή αύρα γλυκά ψιθυρίζει
καί μέόα ’ ό  τά φύλλα κρυμμένο 

τ ’ άηδόνι, τραγοϋδι θλιμμένο 
μέ πόνο τονίζει.

«ΤΩ δά(5ος μου, χαϊρε, ο’ άφίνω . .
μέ στήθη οίκτρά πληγωμένα 

τόν πόνο μου τόρα ’ό έόένα 
περίλυπο χύνω.

Σκληρό τοϋ θανάτου μαχαίρι
<3έ όδύνη μ ’ έβύθιόε άγρια 

καί μέ<3α ’ότήν τό<3η εύτυχία 
μοϋ πήρε τό ταίρι.

Περνούν τής χαρας αί ήμέραι . . .
τοϋ βίου μου έκόπη τό νήμα, 

μέ κράζει άνοιγμένο τό μνήμα . . .
ΤΩ δάόος μου, χαϊρε !»

Ή φύόις κοιμάται γυρμένη
’ό τής νύχτας τήν ήόυχη άγκάλη, 

μά τόρα τ ’ άηδόνι δέν ψάλλει . . . 
νεκρό τόρα μ έ ν ε ι!

Α Λ Υ Τ Ο Ν  Α Ι Ν Ι Γ Μ Α

Τ Ο  Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι Τ Ο Υ  ΑΗΔΟΝΙΟΥ
Κάτω άπό πλάτανο πυκνό μελάγχολος Χαί μόνος 
iv ip  ή α νρα  τής ννκτος  ’ο τά φύλλα ψ ιθ υρ ίζ ε ι 
κα ι τό φεγγάρι o ‘ τά νερά  τό φως τον κατρεφ τίζε ι 
άκονω  τό κελάδημα τ ’ αργό τής άηδόνος.

Πότε θλ ιμμένο χύνεται ώς αγωνίας θρήνος
κα ι μ ’ ανεβάζει δάκρυα  ά π ’ τήν καρδ ιά  σ '  τό μάτ ι
πότε τονίζει ζωηρό κα ι . γρήγορο κομμάτι
και τής νυκτός τήν σ ιωπήν ταράσσει ενφ ροσννω ς.

Και τό τραγούδ ι τ ’ αηδονιού σ ’ τή σ ιω πή  εκείνη 
μ ε σ ’ τήν καρδ ιά  μου  αντηχε ί σαν μ ουσ ικ ή  ουρανία  
ο ί τόνοι του ο ί θλ ιβερο ί μοΰ  φέρουν αγω νία  
κα ί τό φαιδρό του λάλημ.χ αναψυχή  μου  δίνει.

Καί σκέπτομα ι τό β ίο  μας ποϋ έτσι συχν ’ αλλάζει 
κ ι ’ ένφ  ενίοτε στιγμάς ε ίδ α ίμ ο να ς  χαρ ίζε ι 
αίφ νης εις άλγος όδννών τό στήθος μ ας  βυθ ίζε ι . . . 
σαν αηδονιού κελάδημα κ ι ’ ό βιος μας δεν μ ο ιά ζ ε ι ;

Κ Υ Μ Α  Τ Ο Υ  Φ Ά Λ Η Ρ Ο Υ

Τ Ο  Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Ι ΤΟ Υ ΑΗΔΟΝΙΟΥ

Τσιονου, τσ ιουού, τοιονοϋ, τα ιουον.
Σ φ  αφτον, τοκουά, 
τ ιό , τ ιό , ιιο, τι ό,

Κουοντιό, κουουτιού, κονοντιον , κονουτ ιον .
Ί'σκονό, τακουό, τσκονο, τσκουό.

Τσιί, τσ ιί τσ ιί, τσι'ι, τα ιί, τσιί, τσ ιί, τσ ιί, τσ ιί, τσ ιί.
Κουορρ, τιον, τουουά, π ιπ ιτσκουα τ ί.

Ίσό, τσό, ταό, τσό, τσό, τσό, ταό τσό, τσό, τσό, το ιράρρ . 
Τοιζι, α ί τοζί, α ί αί σ ί αί σ ί αί σί σ ί. 
τουρρ, ταορρ, τσόρρ τοοχρεσχί.

Ταάτν, ταάτν, τσάτν, τσατν, τσατν, τσατν, τσατν, οσ.
Ντλό, ντλό, ντλό, ντλό, ντλό, ντλό, ντλό,ντλο, ντλό.

Κω ιόρ τρρρρρρρρ τζ ί.
Λ ου, λου, λου, λλυ, λλυ} λλυ, λλν, λι, λι, λ ι, λι, λ ι.

Και ιον , ντιτλλ. Λι λουλλυτι.
Χα, γκουρρ γκουόρ κο ιί κου ιό  !

Κουιό, κονουί, κουουί, κονου ί, κ ον ί κουί, κ ον ί, κ ου ί.
Ταί Χ ί, Τχί.

Γκολλ, γκολ)., κουολλ χά, ντιά, ντιά, ντιχ ι.
ΙΙουί, κου ί, χορρ. Χουμπουντουά.
Χετα, χετα, χετο, χετσ, χετα, χετσ, χετα, χετα, 

χετο, χετα, χετσ, χετσ.
Τοναρρό χονστεχονά, ουά.

Κουιά, κουιά , κουιά , κου ιά , κονιά , κουιά , κου ιά  τ ί.
κ ον ί, κουί, κουί, ιό ιό ιό ιό ιό  ιό ιό ιό ιό, κ ο ν ί. 
Λου, λύλ λ ο/ι, ντιντί, ιο κου ιά . 

γκονά, γκσυε ουαί, γκονε, γκε γκε γκε απαρτοιοτι.
Γ Ι Α Σ Ε Μ Ι

Το ανωτέρω ποίημ.* μας εστειλε το Γ ιασεμί με την 
τταράχλ.ησιν να δημ,οσιευσωμεν χαι το ιδιχον τον εργον αν 
ν.Λί είνα ι άπρότχλητον. Παρακαλει δε τονς κριτας αμφοτε- 
ρων των διαγωνιζομένων ν ’ αποφανθωϊτιν εαν αντο οεν είνα ι 
πράγματι το άληθε; άσμα της άηδΑνος. _

Παραχαλοϋνται τα  διορισίΐέντα μέλη νπο τών^ διαγωνιζο- 
μένων ώ ; χριτιχή επιτροπή νά μας δηλώσωσιν όσον το δν- 
νατόν τα/ύτερον υπέρ τίνος ποιήματος ειναι.^ Απαραιτητω^ 
οαως πρέπει να φανερωίϊ, ποΓον είνα ι άνώτερον τδ τοΰ 
Κύματος τού Φαλήρου η τδ τοϋ Ά λύτον Αινίγματος.
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Ε Σ Π Ε Ρ Ο Σ

ΑΜΙΙΛΟΓΡΜΙΑ TOT “ (ΪΙΙΪΙΌΓ,,
’Από τοϋδ ε μόνον εκε ίνω ν ο ϊτ ιν ε ς  εχουσ ι πληρώ 

σει τή ν συνδρομήν τω ν  ή πλ-ηρώνουσι τα*τι*& . τ& 
φ ύλ λ α  ε ίς  το ύς  δ ια νο μ ε ίς  Οά. δ η μ ο σ ιεύω ντα ι πλη - 
ρ ο φορ ία ι, προτάσεις α ντα λλ α γή ς Μ αρμαρυγών, 
ΙΙν ευμ α τ ικ α ί ’ Ασκήσεις,~Ωραι Ε υθυμ ία ς κ λ π . n a i 
μόνον α υ το ί Θ& εχω σ ι τό  δ ικ α ίω μ α  ν& λα μ β ά νω σ ι 
μέρος ε ίς  τούς δ ιαφόρους δ ια γω νισ μ ούς το ϋ  . Ε σ 
πέρου». Ο ύδεμ ία έξα ίρ εσ ις  Θέλει γ ε ίν ε ι .

Χ α ιρετ ισμ ο ί, π ληροφορ ία  κ λπ . Το Ά λ υ τ ο ν  Α ί
ν ιγμ α  εύχαριστεΓ πολύ τήν ’Εαρινήν Ν εφέλη ν διά τό 
δίπλωμα τοΰ farceur, δπεο τοΰ άπένειμεν, έπειδή
Η I Μ » ·\.  ^  Τ  » ,ομως παρετηρησεν on το οιπλωμα ητο ανυπογραφον, 
τήν παρακαλεΓ να ύπογράψγ) είτε αύτό είτε εν τετρά- 
διον Μ α ρ μ α ρ υ γ ώ ν και πληροφορεΓ τό Ά π ό -  
οημον Π τηνόν ότι η γάτα του δέν κλέπτει πλέον, 
διότι τόρα τής προμηθεύει Πειραιώτικες καρδιές, 
καμμιά φορά μάλιστα τής στέλλει καί ή Εύα Συ
ριανές καρδιές. Τό ίδιον αντιχαιρέτα τον Φάουστ καί 
τό I ίασεμΙ δπερ εύχαριστεΓ διά τά  συγχαρητήρια ώς 
και το Ζ ιζανιον Ν εολαίας διά τους κολακευτικούς 
λόγους του καί τέλος έρωτα τόν Π ερ ιηγητήν πώς δύ- 
ναται νά τον έξευμενίση και συγχαίρει τήν Δι'δα Κ οί
την Πομόνη διά τό ώραΐον της ποίημα .— Ή  Λ άτρ ις 
τοϋ Ωραίου πληροφορεΓ τήν Κ αλύβην τής Έ ρημίτι- 
ooc ότι τήν έμάντευσεν ώς καί τό Κΰμα τοϋ Φαλή
ρου καί συνιστα τω  Π εριηγητή,ον γνωρίζει,νά παύση 
τάς περιηγήσεις του διότι υπάρχει φόβος νά πάθη έξ 
ήλιάσεως.— Ό  Κ νώ φ  συμβουλεύει τό Ζ ιζάνιον Ν εο
λα ίας να jay) τρέχγι τόσον πολυ διότι δέν δύνανται νά 
παρακολουθώσιν οί σύντροφοί του Κ ν ώ φ ι δ ε ς· —
Η Aaxpic τώ ν  ’Α νθ έω ν  '/αιρετοί τ τ ν  Ε σ π ερ ία νA * d ’ ~ >\ Τ · , 1 . ,/ ΐυρ α ν , ην έρωτα αν ητο νοστιμος ο κοτσι©ας και 

πληροφορεΓ τόν ’Εραστήν τώ ν  Ά ν θ έ ω ν  δτι ά ν α π α  
τά άνθη καθώς καί αυτός.— Τό ’Ε ρατεινόν ”0μμα 
/αιρετά τήν Τρικυμιώδη Θ άλασσαν καί ’Εραστήν 
τώ ν  Ά ν θ έ ω ν , ον θερμώς εΰχαριστεΓ διά τά  συγχα
ρητήρια καί είδοποιεΓ δτι ή μαντεία δέν αποκαλύπτει 
ευκόλως τόν ύπό μανδύαν καί οτι ή είκασία άπέχει 
τής πραγματικότητος δσον ή Νεάπολις άπό τό Βα- 
τραχονήσι. Τό ίδιον συυβουλεύει τήν Καρδίαν ΰπ6 
Π έτραν να μή σχετίζετα ι πολύ μέ τήν Τ ρω θεϊσαν 
Κ αρδίαν, διότι τό νόσημα εΐνε μεταδοτικόν καί ικανόν 
νά κατασυντρίψω τήν πέτραν μέ δλην τή ν σκληρό- 
τη τά  τη ς .—  Τό Π ειραϊκόν Σ κάνδαλον άσπάζεται 
το Σ κανδαλον Αρσάκειου, δπερ συμβουλεύει νά μή 
δεικνύη τόσον ένδιαφέρον διά τούς μαθητάς τής Δ' . 
τάξεως τοΰ Γυμνασίου Πειραιώς καί ζητεΓ τό ονου.α 
τοΰ Ά ψ β ο ύρ γο υ  καί Λεωφόρου· 'Α θ ή ν α ς .— Ή  Το- 
£εύτρια Α ρτεμ ις συγχαίρει τόν Κ νώ φ  διά τή ν νέα-ν 
συντροφιάν αϋτοΰ Κ ν ώ φ  ι δ ε ς, εύχεται καλήν 
επ ιτυχ ίαν εις τας εξετάσεις είς πάσας τάς ’Αρσακειά
δας συνδρομητρίας τοΰ «Ε σ π έρ ο υ» .— Ό  Βανδεργαάτ 
Κ όπζ πληροφορεΓ τήν Δ ίδα Σ τέλ λ α ν  Σ ίμου δτι ή 
πυρΓτις έφευρέθη τω  1290 άρα ό λεγόμενος ύ π ’ αυ
τής έφευρέτης τής πυρίτιδος είναι ψεύτικος, χαιρετά 
τον κ. Ά ν τ .  Ζ ωραν, ου είναι συγγενής,, τήν Κ α λύ
βην τής Έ ρημίτιδος είς ήν λέγει νά προτιμά νά κα- 
τοική_έντός αυτής παρά είς πολυτελή μέγαρα και 
τήν Λάτριδα τοϋ Μ πεζ ίκ  καί Τ σ ίν -Τ σ ώ ν .— Ό  Δό* 
Έ στεβάν δέ Βάργας πληροφορεΓ τό Λ ευκόν . Ά λ η 
στον Κύμα δτι ήλλαξε ψευδώνυμον επειδή τό ήνώ χ- 
λει ένεκα τοΰ μήκους του καί τό παρακαλεΓ νά έκφέρη 
γνώμην περί τοΰ νέου ψευδωνύμου του — Ό  “Ενδοέος 
Θ αλασσοπόρος είδε καθ ’ ύπνον δτι ή βραβευθέΓσα 
εις τόν α' διαγωνισμόν ύπό τό ψευδώνυμον ’Α τ 
τική Νύ£ καλεΓται Χ αρ ιτ ίνη  Ν . Μ αυρογένους καί 
τή ν συγχαίρει.— Ή  ’Α μετάβλητος Καρδία χαιρέτα 
τό Ζ ιζάνιο νΝ εολα ία ς .— Ή  ’Α χόρταγη  ’Α γάπη” άσπά- 
ζεται τήν Δ ίδα Κ ικήν Ν .Φαρμακίδου καί Τ οίότιδα

Κ αροιών, ζητεΓ τ ’ αρχικά τής Λάτριδος Μ ουσικής 
και Καρόίαι· Μ ουσικής, ας έρωτα αν πηγαίνουν εις 
το ΩδεΓον καί αντιχα ιρέτα τό Κΰμα τοϋ Φαλήρου, 
το όποιον πληροφορεΓ ότι μ ε τ ’ ολίγον θά επισκέπτε
ται συχνακις. Η Κ,αροια Γ ρ α ν ί τ η  εύ^ αριστουσα 
θερμώς τή  ’Α χόρταγη ’Α γά π η , εκφράζει λύπην 
της μη δυναμενη ν ’ ανταλλάξη Μ α ρ μ α ρ υ γ ά ς  
αν και το επεθύμει, πληροφορεΓ τήν Ά γ ω ν ιώ σ α ν  
Καροίαν δτι η καρδία της έσκληρύνθη τόσον, άφ ’ 
δτου η ιδική της ήρξατο άγωνιώσα καί τήν ’Α ν ο ι
κτήν Καροίαν συμβουλεύει,αφοΰ αλληλογνωρίζωνται, 
οτι καλλιον εινε να τα ’ποΰν διά ζώσης παοά διά 
γραπτής. I ελος τον τοσον διακαώς έπιθυμοΰντα δπως 
Τ^Τί ήρως ενός κ ω μ ι κ ο τ  ρ α γ ι κ ο ΰ άγώνος, ’Α ρχη 
γό ν τώ ν  Ζ ιζα ν ίω ν , συμβουλεύει δπως μελετήση τό 
εξοχον εργον του Κ ι ρ β α ν τ η πρ':ς άπόκτησιν στρα- 
τ ηγικων γνοισεων δια τον αγώνα του εναντίον μιας 
Διδος σκληρας ώς ό γρανίτης.

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

("Α ρχετα ι ό γ ' . δ ιαγω νισμ ός τώ ν λ ύσ εω ν .)
Λί /.νοείς δεκτο ί μέχρ ι τής 25ης Ι ο υ λ ίο υ  έ ί .

91. Α ίνιγμ α .
Είμαι νήσος δπως είμαι 
εαν θέλης νά μ ’ άφήσης' 
αν το πρώτο γράμμα κόψης, 
δεν ’μπορεΓς νά μέ μετρήσης.

'h o τ ύ Χ η  ν π ό  ι ΐ , ς  'y l i r r ! μ ( )  ς  κ .  Π α π α δ ο π ο ύ λ α ν

92· Έ ρώ τησ ις .
Εις ποιαν Ελληνικήν νήσον εύρίσκεται μία “Ππειρος ;

Κ ο τ ύ λ η  ν π ο  τ ο ύ  Σ χ η ν δ ά Ι ο ν  τ ο ύ  ' Λ α ο α χ ί ίυ ΐ ' .

Ίαγοκον γράμμα .
Ανταλλασσον τρία γράμματα έκαστη; τών κάτωθι 

λεξεων όια ουο άλλων πάντοτε τών αυτών, σ/ημάτί
σον αλλας τοσας λέξεις :

στί/ος, αργά, γρίφος, y οΓρος, σκληρός.
Ί υ τ ι ί λ η  ν π ό  τ ή ς  \ 4 χ ό ρ τ α γ ι , ς  ‘ Λ γ ά π η ς  

94· Έ λλ ιποσ ύμ φ ω νο ν .  
οιοεο — ο — *— αηαι — ι —  ειιοί — η — α—αοευη 

—  υυω.
* Κ ο ιά λ η  ν ιίο  τ Q<> Β χ σ ιλ ίο ις  τ η ν  · Λ (>γυν·;

j j ' j . Φ ωνηεντόλ ιπον .
νς — ρ —  κ — νς — κ.

Β ο τ α λ ι ι  τ β ι>  Η α ν δ ΐρ γ η ' .τ  Α’ ό τ τ .

90- Γρίφος.
Μελάνη πλύνει χολή κΰμα χώρισμα έρημα όχημα 

μύτη στόμα χοριστό χώρισμα.
/•’σ τ ά λ η  ν π ό  τ ο ν  Λ λ ύ τ ο ν  Α ιν ίγ μ α τ ο ς .

Δ Η Α Α Σ Ι Σ

Εις τό προηγούμενον φύλλον έκ τυπογραφικού λά
θους είς τάς Ω ρ α ς  Ε υ θ υ μ ί α ς  τοΰ Ά λ υ το υ  Α ι
νίγματος (σελ. 98) έτ έθη σ τ ε γ ά σ μ α τ α  άντί σ τ έ 
γ α σ τ ρ α  καί δ ι κ α σ τ ι κ ά άντί δ ι κ α σ τ α ί.

ΜΑΡΙΑ ΑΛΜΠΑΝΟΠΟΥΛΟΪ

m i m  Γ Πλ ί Κ Ε ΐ ί ΐ Ν m i m n
ΛΛΟ.— Ο Δ Ο Σ  Ε Ρ Μ Ο Υ - ^ 2  

"Οπου τό Φωτογραφεΐον ΙΙαντζοπούλου

Γ ο ι" « ί τ ο  μ ο ν α Γ ι ι κ ό ν ,  έ ο γ α ι ί ί α  τ ε λ ε ί α

Μ ία ε π ία κ ε ψ ς  άρκεΐ δ π ω ς  β εβ α ιο ϋή τε  περί
τών ά νω τέρ ω .

Ε Κ  Τ Ο Υ  Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Υ  Τ Π Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Ω Ν ' 1Α Ν Ε Σ Τ Η  Κ Π Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ι Δ Ο Υ , ,


